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A kassai itélet. 

Ezt a kérdést kell feltennünk, egy 

ujabb katonai birósági itélet kapcsán: 

Van-e joga egyesnek testületnek, vagy 
közhatóságnak valakitől olyasmit el- 

venni, a mit nem ő adott az illetők- 

nek, hanem egy tőlük teljesen függet- 

en tényező. 
Az eset, melyről szólani kivánunk, 

ismeretes már e lapok olvasói előtt is. 

Ugyanis a kassai hadtestparancs- 

nokság mellett működő katonai biró- 

ság egy tényleges szolgálatban álló 

ezredorvost bizonyos meg nem enge- 

dett politikai irányzatoknak való meg- 

hódolás és azoknak hirdetése miatt 

állitólag a katonai törvények rendel- 

kezései alapján elitélte börtönbünte- 

tésre, rangvesztésre, ezenkivül orvosi 

diplomájának konfiskálása is 

kimondatott a biróság itéletében. 

A lapok eléggé részletesen fog- 
lalkoztak az esettel. Leirták az ügy 

előzményeit, közölték a hadbiróság ité- 

letét, de alig füztek hozzá több ref- 
lexiót, mint azt, hogy a katonai biró- 
ság ismét - tulszigoruan itél- 

kezett. 
Az eset azonban - főleg egyik 

ágában - sokkal jelentősebb, semhogy 
a hazai közvélemény egyszerüen na- 

npnirendre térjen felette. 
Az itéletnek ezen része igy szól: 

,és diplomájának elvesztésére itél- 
tetett, mely utóbbi az innsbrucki csá- 
szári egyetemmel közöltetett és hely- 

benhagyatott. (2) Orvosi prakszist az 
osztrák-magyar monarchiában és a ve- 
lünk szerződéses viszonyban lévő álla- 
mokban nem üzhet." 

Hát annyit tudunk, hogy a ka- 
tonai büntető törvénykönyv rendelke- 
zései tulszigoruak, embertelenek s a 

mai jogfelfogással merőben ellentétben 
állók. 

Azt is tudjuk, hogy a katonai 
büntető törvénykönyv rendelkezései tel- 
jesen elavultak, s mint ilyenek ok- 

vetlenül megváltoztatandók. 

Azt is tudjuk, hogy a katonai 
biróságok majdnem minden fennforgó 
esetben nemcsak nem igyekeznek eny- 

hiteni egy, a sötét korszakok ember- 
telen szelleme által táplált törvény- 

könyv rendelkezésein, sőt ellenkezőleg 
mintegy tetszelegnek maguknak abban, 

hogy rendszerint a legsulyosabb bün- 
tetés-nemeket alkalmazzák. 

Nem egyszer, hanem ismételten 

követelte már a magyar közvélemény 
a katonai büntető törvénykönyv revi- 
zióját, s a közös hadügyi és a magyar 
honvédelmi kormány ismételten kilá- 
tásba helyezték, hogy a katonai bün- 
tetőtörvényt átalakitják s annak ren- 
delkezéseit igyekezni fognak a polgári 
büntetőtörvénnyel, s a megváltozott 
idők szellemével és mai jogfelfogással 
lehetőleg összeegyeztetni. 

És mit látunk? 
Azt, hogy a katonai büntető tör- 

vény reviziója még mindig késik és a 
katonai biróságok egyre-másra hozzák 
azokat az itéleteket, melyek minden 
jó érzésüű embert méltán megbotrán- 
koztatnak. 

A kassai hadbióság itélete elte- 
kintve a kiméletlen szigortól, melylyel 
a büntetést kiméri, még azért is meg- 
botránkoztató, mert olyan jogot raga- 
dott magához az a biróság, a mely 
őt meg nem illetheti és olyan szer- 
zeménytől fosztotta meg az elitéltet, 
a melyet nem a katonai hatóság adott 
az illetőnek, hanem az iskola. 

Az innsbrucki egyetem annak ide- 
jén Skarván Béla orvosnövendéknek 
tanulmányai befejezése után kiadott 
egy oklevelet, a mely őt arra jógositja, 
hogy orvosi gyakorlatot folytathasson. 

Ezen diplomával kezében belép a 
közös hadsereg kötelékeibe s mint ez- 
redorvos müködik. 

Nem sokára reá, állitólag állam- 
felforgató (?2) eszméket hirdet s mert 
ezt a törvény tiltja - biróság elé 
állitják, elitélik, bebörtönzik, elveszik 
rangját s megfosztják a diplomá- 

jától. 
Hát, ha ellentétbe helyezte ma- 

gát a büntető törvénynyel, természete- 
sen bünhödnie kell; de honnan veszi 
a katonai biróság a jogot ahhoz, hogy 
elvegye az elitélttől azt is, amit nem 
ő adott neki s pusztán azért, mert ka- 
tona létére politikával foglalkozik - 
megfossza még polgári életpályájának 
egyedüli eszközétől orvosi oklevelétől 
is és eltiltsa minden orvosi gyakorlat- 
tól, még a polgári életben is? 

Nem ismerjük ugyan a katonai 
büntető törvénynek ide vonatkozó ren- 
delkezését, de lehetetlennek tartjuk, 
hogy a kassai hadbiróság a törvény 
rendelkezései alapján járt el, midőn 
az elitéltet orvosi diplomájától is meg- 
fosztotta, s ezzel lehetetlenné tette rá 
nézve a polgári életben való orvosi 
müködést tehát a megélhetést is. 

Ám, ha van erre az itélkezésre 

talos lap mai közlésével megerősiti azt az 

czikkely abban a törvényben, ez egy 

okkal több arra, hogy a magyar köz- 

vélemény egész erejével ismételten kö- 

vetelje egy brutális törvénynek a meg- 

változtatását, mert az már eltürhetet- 

len, hogy a 19-ik évszáz végén tőr- 

vényes uton keletkezhessék a kassai 

hadbiróságéhoz hasonló középkori itélet. 
]. 

Politikai hirek. 
Egyházpolitikai reformok és a herczeg- 

primás. Budapestről arról értesitenek, hogy 

Vaszary Kolos herczegprimás már szét 

küldte a düspökökhöz annak a püspöki kör- 

levélnek a fogalmazványát, a melyet a ma- 

gyar püspöki kar a polgári házasságról szóló 

törvény kérdésében fog majd kibocsájtani. A 

körlevél tervezetének hangja igen mérsékelt, 

nem kiván az egyházpolitikai törvények kér- 

désében semmi akcziót és a törvényekkel 

szemben a passzivitást ajánlja. 

Helyi érdekek a köz dolgában. A hiva- 

előbbi értesülésünket, hogy gróf Festetics 
Andor a főlmivelési miniszteriumba Bárdossy 
Jenőt osztálytanácsossá nevezi ki. A földmi- 
velési miniszterium gazdagabb egy,osztályta- 
nácsossal, Vasmegye szegényebb egy főjegy- 
zővel s a földmivelési miniszterium tiszti- 
kara pedig gyarapodott egy okulással s ez 
az, hogy a legkitünőbb minősitési táblázat 
sem ér annyit, mint a vasmegyei bennszü- 
löttség. Gróf Festetics Andor csakis a legszü- 
kebb körü helyi hazafiság oltárán áldozott, 
mikor ezt a kinevezést megtette. Valamint 
Perczelnek megvan a maga Tolnamagyéje, 
Bánffynak Erdélye, gróf Festetics Andor mint 
a kabinet második doyenje, kinevezte Vas- 
megyét tisztviselő termelő területnek, a hon- 
nan fakadt most a legujabb osztálytanácsos- 
ság, a mi annál kinosabb feltünést okoz a 
mimiszteriumban, mert ez már a második eset, 
mikor osztálytanácsost kivülről importálnak. / 
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A hazatérő fejedelem. Ferdinánd bolgár 
fejedelem csütörtökön az államvasuton Magyar- 
országból vissza érkezett, de Bécsből azon- 
nal tovább utazott anyjához, Klementina her- 
czegnőhöz Ebenthalba. Onnan hétfőn a keleti 
express-vonattal Szófiába utazik, a hova trón- 
ralépte napjának évfordulóján érkezik meg. 
(Majd meg látjuk!) 

er 

A nemzetiségek népgyűlése. 
Budapest, aug. 9. 

Budapesti tudósitónk irja: 

Az oláh-szerb-tót nemzetiségek együt- 

tes gyülésére, melyet Budapesten, a főváros 

legelegánsabb utczájában, a Váczi-utczában a 

Nemzeti szállodában tartanak, a résztvevők 

kisebb csoportonként ma érkeztek meg. 

A keleti pályaudvaron oláh papokat, 

ügyvédeket és tanitókat fogadtak ma a kong- 

resszus rendezői, tulfelől az ujvidéki szerbe- 

ket és a tótokat. Gyéren, szegényesen jöttek. 

Még az oláhok uralták valamennyire, külö- 
nösen ma reggel a kerepesi-utat, hol négy-öt 

hosszu haju, széles, kerek fekete kalapu pópa 

volt látható, mig félve a gyalogjárók szélén 

meghuzódott egy-egy tüszös leeresztett ingü 

alak. 

Az oláhok találkoztak ugyan a Károly- 

körut tájékán szerbekkel és tótokkal, - kik 

szintén igyekeztek lehetőleg nemzeti öltözék- 

ben megjelenni. - Barátkozás azonban még 

nem történt, s ugy haladtak el egymás mel- 

lett a messzünnen egy akczió folytán idecsalt 

idegenek. A fővárosnak a nyári kanikula 

miatt néptelen utczáin az excentrikus öltöze- 

tek, ha nincsenek is nagyszámban, most fel- 

tünnek s különösen a főgyülekező helyen, a 

váczi-utczában, a nemzeti szálloda előtt nem 

kellemes látnivalót nyujtottak. 

A gyülés tárgyalásaira vonatkozólag al- 

kalmam volt a nemzetiségi kongresszust ren- 

dező főbb emberekkel beszélgetni,. kik lehe- 

tőleg rózsás szinben igyekeznek feltüntetni a 

holnap kezdődő kongresszus munkálatait és 

várható eredményeit. 

A vezetők között láthatók az oláhok 

részéről Petrovics Stefán, lugosi ügyvéd, 

Mangra Vazul, Bogdán Dujka, Illésfalvi 

Pap György, Russu János Sirianul; a szer- 

bek részéről: Gavrilla Emil ügyvéd, a 

„Zasztava" szerkesztője, Polit, a liberális 

párt vezére, Vasetics ügyvéd; a tótok ré- 

széről: Stefanovics, Mudrony, Dax- 

ner, Dula Máté, Hurbán. 

Ugyancsak a tegnapi vonattal az er- 
délyi mezőségről tiz oláh pap érkezett a köz- 

gyülésre. 

A vezetők azt remélik, hogy a gyülé- 

sen legalább 300 résztvevő lesz, mert csupán 

az oláh delegátusok 284-en vannak. Főkép- 

pen hangsulyozzák, hogy a „kongresszus"-on 

valasztók által megbizott választottak vehet- 

nek csupán részt. 

Igy például az olahok már 1892-ben 

az általános választásoknál választottak volna 

megbizottakat, 71 választókerület választott 

négy-négy delegátust, két valóságos delegá- 

tust és két helyettest, kik minden oláh 

nemzetiségi gyülésen résztvesznek és képvi- 

selik az oláhok ügyét. 

Hasonlóképen a szerbek és a tótok is 

választókerületenként szedték össze a dele- 

gátusokat. A szerbek részéről mind a két 

párt, ugy a liberális Polit, mint a radikális 

Militits illetőlek avra pártja részt vesz a az mai is, nem csak nálunk, de ország szerte 
tanácskozásokon. 

Tegnap déli két óráig a kongresszusra 
megjelentek száma mintegy 120-ra mént. 
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Déli két órakor a nemzeti szállóda szabad 

helyiségében együtt ebédeltek a kongresszus- 

ra érkezettek. 
Az egybegyültek négyötöd része oláh 

s együttülve a társaság azt a benyomást kel- 

ti, mintha a szerbek és tótok némileg lehan- 

goltak volnának a miatt, hogy az oláhok oly 

aránytalanul tulsulyban vannak. 

Dr. Nagy Ferencz egyet. tanár 
szövetkezeti törvényjavaslata. 

I. 

Általános birálata. 

Aggódalommal fogtam a munkának, 
melylyel engem érdemetlent megbiztak, hogy 
dr. Nagy Ferencz egyetemi tanárnak a szö- 
vetkezetekről szóló törvényjavaslatát ismer- 
tessem és biráljam. 

Az idő szükre volt szabva, a tanulmá- 
nyozásra kevés jutott. Azért előre is bocsá- 
natot kell kérnem, ha e dolgozatom a mér- 
téket meg nem üti, ha a javaslat birálata 
hiányos lesz. 

Elfogulttá tesz a javaslabt javára már 
az is, hogy évek során át figyelemmel ki- 
sértem a szövetkezeti mozgalmat, annak ter- 
jesztésépben magam is élénk részt vettem és 
naponként kellett tapasztalnom a szövetke- 
zeti ügy terén a kereskedelmi törvény hiá- 
nya és czélszerütlensége miatt közkeletüvé 
vált téves fogalmak káros eredményeit; ta- 
pasztalnom kellett, hogy minket is, - kik 
az eszmét igazán, tisztán fogtuk fel nem egy 
vidéken, ugy fogadtak mint azokat a szélhá- 
mosokat, a kik a törvény gyakorlatain belül 
a törvény kereteinek fenntartásával a kisbir- 
tokosokat és iparosokat kizsákmányolni, ki- 
fosztani akarták, ,szövetkezet"? czége alatt 
igazi büntanyákat alapitottak és a törvény 
értelmében a biróságot is kényszeritették arra, 
hogy tartalmilag igazságtalan, de alakilag 
igazságos uton a hálójukba jutott szerencsét- 
len emberek kifosztását eszközöljék. - Igen 
sok vidéken még ma is minket is ezekhez ha- 
sonlóknak tartanak és gyakran nagy erőre, 
bátorságra van szükségünk, hogy a szövetke- 
zeti eszmét a rátapadt salaktól megtisztitva 
szolgáljuk, és a közvéleményben elterjedt bi- 
zalmatlanságot és idegenkedést eloszlassuk. 

Ezt a czélt akarom szolgálni és mert 
igaznak nagynak, a társadalmi rend jótékony 
átalakitójának tartom, a birálatra készséggel 
vállalkoztam és a szövetkezetekről szóló tör- 
vényjavaslat előadói tervezetét, annak indo- 
kolását és az abban majdan - ha törvény- 
erőre emelkepik - érvényre jutó közgazda- 
sági és jogi elveket örömmel üdvözlöm. 

A ma fennálló törvények és törvény- 
erejü rendeletek egyenesen kiszolgáltatják a 
kisipart és földmüves osztályt a nagytőkés 
és nagybirtokos avagy gyáros önkénykedé- 

seinek. Daczára annak, hogy már majdnem 
20 eszendeje, hogy az uzsoráról és a káros 
hitelügyletekről szóló törvény érvényben van, 

virágzik. 
Érdekes lesz a falusi uzsoráról nehány 

példát idéznem : 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Augusztus 10. 

Londoni vázlatok. 
Ha netalán valaki e becses lap olvasói 

közül Dickensnek a fentebbi czimet viselő, 

páratlan humorral megirt remek müvét ismeri, 

vegye jó előre tudomásul, legkevésbbése szán- 
dékszom e szük tárcza keretében a nagy an- 

gol irót utánozni; az utánzatok tudvalevőleg 
a legtöbb esetben olyan gyengén sikerülnek, 

hogy az olvasóra vagy hallgatóra sokkal 

roszabb benyomást tesznek, mint a bizonyos 

tekintetben csekélyebb értékü eredetiségek. 
Én Dickenstől csak a czimet vettem kölcsön; 
ennyit legnagyobb tisztelői is megenged- 

hetnek. - 
Azt igértem előbbi közleményemben, 

hogy London ama alakjait fogom egy pár 
vonásban bemutatni, a melyek figyelmemet 

leginkább magokra vonták; ezért első helyen 

a londoni rendőrt fogom leirni. 

Külsőleg is a rendőrök Londonban fel- 

tünő szép, magas s elég intelligentiát eláruló 

alakok. Mikor az ember az utcza-sarkokon 

megpillantja ezeket a Frigyes porosz király 

gránátirosaira emlékeztető férfiakat, bizonyos 

jóleső biztonsági érzés szállja meg, ha külön- 

kedves énje miatt bárminemü aggodalom töl- 

tené el. A londoni rendőr egészen fegyver- 

telenül tartja fenn e rengeteg városban a 

rendet. Még csak egy pálcza sincs a kezé- 

ben. Akkora tiszteletben részesitik itt mégis 

a rendőreit, miut a világon sehol. A nap bi- 

zonyos óráiban, London főutczáiban, az egyik 

oldalról a másikra csak ugy mehetni át, ha 
a kocsi-közlekedést egy-két perczre beszün- 
tetik: - ez pedig ugy történik, hogy az 

ut közepén álló rendőr fölemeli a kezét s 

abban a másodperczben az összes kocsik, még 

a királynő kocsija is, megállanak és addig, 

mig a rendőr keze lengetésével jelt nem ad, 

egyik sem mozdul a helyéről. 

Semmi sem bizonyitaná talán jobban a 
londoni rendőr által élvezett tiszteletet, mint 

a következő eset: Pár nap előtt történt, hogy 
egy rendőr megpillant 3 tolvajt, a mint egy 
lakásnak az ablakain bemásznak. Gyorsan 

kellett cselekednie, nem volt ideje segitségért 

kiáltani, utánok megy s ő fegyvertelen fel- 

szólitja a 3 fegyveres betörőt, adják meg 

magukat. Eleinte vonakodnak, de végre is 

attól tartva, hogy ellentállásukkal, a rendőr- 

nek lábalól való eltevésével, akkora zajt csap- 

hatnának, a melyre esetleg segitség jöhetne 

tésnek néznének elébe, megadják magukat s 

az első rendőri hivatalra mennek egy szál 
rendőr kiséretében. 

Alig hiszem, hogy hasonló eset másutt 
lehetséges volna. 

miféle kérdéssel fordulsz hozzá, ő mindig 

örömest ad felvilágositást. 
Akárhányszor szinház után, a késő éj- 

jeli órákban, nem akarván kocsira ülni, az 

előttem ismeretlen utczákon át rendőri utba- 

A londoni rendőrnél alig képzelhetni 
udvariasabb embert. Bármiféle ügyben, bár- 

igazitás mellett bolyongtam. Látszik ezeken 

az embereken, hogy ők tudatában vánnak 

hogy valahányszor egy-egy rendőrt láttam, 

kedves jó barátomat láttam volna. 

ugy, mint a rendőrök. Ismernek minden köz- 

ros földrajzában kellő jártassággal birnak. 

elő valahonnan s ők a legszigorubb bünte- 

tója, a törvényes hatalom képviselője s ezért, 

közepette is, különösen az, a ki sokat akar 

annak a szép hivatásnak, melyet betöltenek 

s egymással versengenek a finom fellépésben 

s udvariasságban. 
Láttam több izben, a mint a rendőr 

az omnibuszt megállitotta s egy-egy félén- 

kebb vagy idősebb nőt karjánál fogva az 

omnibuszhoz vezetett. 

Én rövid londoni tartózkodásom alatt 

ugy megszerettem ezeket a derék fiukat, 

mindig ugy éreztem magam, mintha egy 

Azt hiszem, Londont senki sem ismeri 

épületet, tudják minden utczának a távol- 

ságát angol mértföldben, szóval, e nagy vá- 

A londoni rendőr a londoniak szemé- 
ben mindig a törvényes rendnek a fenntar- 

ha a polgárok támogatására volna szüksége, 

abban föltétlenül részesülne. 

A rendőr után legtöbbet érintkeztem a 

Cab-ek s az omnibusz embereivel. - A lon- 

doni igen tökéletes közlekedési viszonyok 

-
 

látni rövid idő alatt, nem nélkülőzheti a 

Cab-et. Ez egy kétkerekü, elől nyiló kocsi 

a melyet a bennülő feje felett, a hátsó ülés- 

ről dirigál a kocsis. 
A Cab rendkivül gyorsan gördül tova 

a kitünő faburkolaton s nagyon kellemes 

közlekedési eszköz és aránylag nem mond- 

ható drágának. 2 angol mértföldnyire, kö- 

Ha az ember nincs tisztában a távol- 

sággal, rendesen megkérdi, mennyiért viszi 

el a megnevezett helyre. 

A legtöbb esetben a Cab nem követel 
többet, a rendes dijnál, de némelykor mégis 
megesik, hogy egy shillinggel többet mond, 

próbára tevén az idegent, azonban a legtöbb- 

ször a felajánlott tarifaszerü dijjal megelégszik. 

A Cab kocsisa nem vár borravalót, eb- 

ben a borravaló világban, sőt, ha a dij nem 

volt kikötve, a borravaló adása akárhány- 

szor csak arra inditja, hogy többet követel- 

jen a járatlan idegentől. 
Ha nmegkapta a diját, még ha borra- 

valót nem is kapott, megemeli udvariasan a 

kalapját s köszön mielőtt távoznék. 

A Cab kocsisa rendesen sokkal komo- 

lyabb mint kevésbbé arisztokratikus collegái 

az omnibusz kocsisa. Ezek az emberek ke- 

délyesebbek, s ha az imperiale-on közel ülünk 

hozzájuk, kérdéseinkre szivesen adnak külöm- 

böző felvilágositásokat. 

Akárhányszor az elhaladó omnibusz ko- 

csisával, ha másképpen nem, jelekkel beszélve, 
tréfálóznak. Máskor meg a tovarohanó om- 

nibusz lovainak kormányzása abban sem aka- 

dályozta meg őtet, hogy egy-egy járó-kelő 

czipőjére mutatva ostorukkal, azt zavarba 

ejtsék s aztán durván mosolyogjanak. 

Az omnibusz kocsisa éppen ugy, mint 

a konduktor, mindent elkövetnek, hogy mi- 

nél több embert szállitsanak. Egy jel, egy 
intés elég, hogy az omnibuszt megállitsák, s 

fölvegyenek. Rendkivül sokat utaztam, arány- 

rülbelül egy negyed órányi hajtásra 60 kr a lag omnibuszon s ellenőrt egyetlen egy eset- 

dija, egy órára 1 frt 5 kr, a mi pénzünk szerint. ! ben láttam. 

De itt, a fennálló rendszer mellett, ez 

nem is szükséges. Minden omnibusznak na- 

ponkint egy bizonyos átlagos összeget kell 
beszolgáltatnia a főpénztárba; a mi ezenfe- 
lül marad, a kocsis és konduktor közt oszlik 

meg. Ha rosz a nap, s nem utaznak elegen 
az omnibuszon, a hiányzó összeget maguké- 
ból pótolják. 

Ha ezt tudjuk, érthetjük meg igazán a 
konduktorok buzgóságát, a melylyel utasaik 

számát szaporitani igyekeznek. Folyton kia- 

bálják a nagyobb forgalmu helyeken az ut- 

czák s terek neveit, melyeken kocsijuk ke- 
resztül megy. Nekem egész időtöltés volt el- 

hallgatni azt a hosszu utcza-névsort, a mint 

különböző hangmagasságokban elénekelték. 

Carlo. 
(Vége köv.) 

lItélet alatt. 
E. Tregoningtól. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta : Amica. 

(Folytatás.) (11) 

V. 

Trevarnoe előre hajolt, mintha ajkaival 
érinteni akarta volna azt a kedves arczot; 
de visszahuzódott. Az Anna mocsoktalan ár- 
tatlansága nagyobb védelmezője volt, mint a 
milyen bárminő nyers erő lehetett volna. 

- Nem merek magamban bizni; ez a 
kisértés elég hatalmas arra, hogy az ördög 
maga készitette legyen a számomra! mor- 
mogá magában rekedtes hangon. 

És még sem vagyok képes a szépségnek 
ezt a vizfóját elrontani, hogy sorsomat hall- 
jam. A kezeiben vagyok, Mit fog velem tenni ? 



noZzavart 108. 
ELLENZ EK (720) 

Augusztus 10 Mindennapi eset falun, hogy egy-egy 
jómodu ember 10 frtokat ad megszorult pol- 
gártársának költsön ugy, hogy a szomszédes 
város országos vásár napjain, évenként tehát 
rendszerint négyszer egy-egy forint kamatot 
fizessen, azonkivül kamat fejében a legszor- 

gosabb munka időben 4-5 sőt 6 napszámot 
tegyen. 

A nagy pénzintézetek nem ismerhetik 
egy pár vármegye összes lakosságnak hitel- 
képességét. 

Kiválasztanak tehát falunként egy pár 
arra való embert és saját jól felfogott érde- 
kükben csak azon kisebb (50-100 frt) fa- 
lusi váltókat honorálják, melyeket ezek a 
választottak aláirásukkal elláttak. Ezek nem 
ma öuzetlen emberek. Igen sok esetben arra, 
hogy több-kevesebb napszámot kötnek ki ma- 
guknak és igy megtörténik, hogy ha egy 
ilyen választott minden koczkáztatás nélkül 
8-10000 frt erejéig kezességet vállal, ezen 
kezességi nyilatkozata viszontszolgáltatásául 
egész birtokát ingyen dolgozzák meg a sze- 
gény nyomorult adosók. 

Ha ma egy földmives embernek 50-100 
frtra van szüksége - mindig csak a legki- 
sebb igényeket tartva szem előtt - be kell 
utazni két kezesével a székvárosba, ott a 
pénzintézet előcsarnokában egy egész napot 
eltöltenie, kezesének ellátásól gondoskod- 
nia. Ugyan ezt kell megtennie a váltók meg- 
ujjitása napján, valamint kamatfizetéskor is. 

Még jó, ha hat havi lejáratu váltóval 
dolgozik a pénzintézet, mert ekkor csak két- 
szer esik meg egy évben; de ha 3-4 havi 
lejárat 3-4-szer kell ezt az áldozatot meg- 
hozni. Mi kerül ilyen körülmények között 
annak a szegény embernek ez a költsön vett 
100 forint. 

Az 50 frtnál kisebb váltókölcsönökkel 
a legtöbb pénzintézet egy igen comalie áll 
üzletet folytat - az alapszabályok értel- 
mében. 

Az alapszabályok a legtöbb pénzinté- 
zetnél kimondják azt, hogy 50 frtnál kisebb 
váltókat el nem fogadnak, de tényleg elfo- 
gadnak ugy, hogy az adós 50 forint váltó- 
költsönt vesz fel, s ha már neki csak 20 
frtra van hitele, 30 frtot azonnal visszatar- 
tanak 4-50/,-os takarék betétül és a 80/,-os 
kamatot meg az igen sokszor tulmagos (vál- 
tónkint 8á krt is) kezelési költséget fizeti az 
egész 50 frtért ugy, hogy ilyen kezeléssel 
uzsora pénzhez jut épen a legszegényebb a 
dédelgetésré leginkább rászorult ember. 

(Folyt. köv.) 

A posztkisztli tolvajai. 
Tegnap már táviratilag jelentettük, hogy 

a hires posztkisztli lopás tetteseit elfogták. 
Erről ma a következőkről értesitenek: 

Tizenegy s fél esztendei sikertelen fá- 

radozás után a budapesti rendőrség ma sok 

rosz viczezért kapott fényes elégtételt. El- 

fogták a hires posztkisztli-tolva- 
jokat. 

Ez a hir a Zrinyi-utczai főkapitányság- 

nál óriási szenzácziót keltett, Sélley főkapi- 

tány még az éj folyamán jelentést tett róla 

a belügyminiszteriumnak, honnan Bánffy 

Dezső bárót nyári tartozkodó helyén értesi- 

tették a nagy eseményről. A hatóságok örő- 

mét nem pusztán a tettesek elfogatása okozza, 

hanem az a körülmény, hogy a tettesekkel 

együtt az annak idején ellopott 

240,000 forint nagy része vagy talán 

az egész pénz is megkerült. 

Bérczy kerületi kapitány, a ki egy 

dalmát helységben nyomozott, tegnap a kö- 

vetkező táviratot küldte: 

Ejfélkor érkeztünk ide. Selve dalmát 
parttól hatvan kilométerre fekszik. Megérke- 
zésünk után Supisics házát csendőrök által 
megszállattuk és két óra felé kihallgatását 

kezdtük meg. Előbb azonban házkutatást tar- 
tottunk, mely alkalomal hetvenezer forint 
készpénzt és értékpapirokat találtunk meg. 
Tizezer torinttal többet, mint a mennyit Su- 
pisics vagyonaként bevallott. Vagyonára nézve, 

dekből és különféle szerződésekből áll, azt a 
felvilágositást adta, hogy ő az orosz-török 
háboru alatt, mint kompvezető nagyon sokat 
keresett, később pedig Sistovoban 7000 Na- 
poleondort elásva talált. A háboru alatt álli- 
tólag naponta 20 Napoleondort kapott az 
oroszok átszállitásáért. A háboru után pén- 
zét két részben Pestre hozta, hol a másik 
rész megérkezéseig az elsőt egy szobában, 
melyet külön e czélra kibérelt, elrejtett. Az- 
után az egész pénzzel eljött Selvebe. 

Bérczy. 

Alig nehány órával e távirat beérkezése 
után ismét jött egy nagy távirat, melyben 
Bérczy Supisics teljes vallomását jelent- 
hette a főkapitányságnak. E távirat forditás- 
ban igy hangzik: 

Supisics vallomása. 
Supisics hosszas tagadások és ellent- 

mondások után a hajnali órákban teljesen 
kimeritő vallomást tett. Elmondta, hogy 1883. 
deczember havában eljött Csombor barátjá- 
hoz, ki e szavakkal fogadta : 

- Na Jóska. nemsokára sok pénzünk 
lesz, csak készülj! 

Az uj év után nehány nappal csak- 
ugyan azt mondta neki Csombor: 

- Holnap reggel hat órakor gyere el 
a főpostára és hozzál magaddal egy üres 

nehány percz mulva átadta neki a zsákot, 
mely most nehéz volt és azt mondta neki, 
hogy vigye el a Hunyadi-utcza 14. számu 
házba, ott pedig rejtse el a faszinben, a tüzifa 
alatt. Ezzel egy forintot adott neki, hogy 
esetleg kocsin mehessen. Supisics a jelzett 
helyen letette a zsákot, felnyitotta azt és 
talált benne egy kosarat, abban pedig egy 
vasládát. Mikor Csombor hazaérkezett, meg- 
kérte, hogy a kosarat töltse meg kövekkel és 
igy sülyessze a Dunába. Ezt is megtette, a 
vasláda azonban visszamaradt a faszinben el- 
rejtve a tüzifa alatt. 

Másnap Csombor a práter-utczában ki- 

bérelt egy hónapos szobát és abba felvitette 

a vasládát egy böröndben, mintha holmiját 

pig, mig egy éjszakán azt közölte vele Csom- 
bor, hogy most meg fogják osztani a vasláda 

tartalmát. A ládát mindketten elvitték a 

Dunapartra, hol egy előre kibérelt csónakon 
átmentek Budára egy jó rejtekhelyre és ott 

felnyitották a ládát. Csombor végezte az osz- 
tozkodást. A csomagok rendezve voltak ezre- 

sek, százasok, tizesek és egyesek szerint. Csom- 

bor mindig azt mondta: 

Itt van neked egy csomag ezres itt 

nekem, egy csomag százas neked, - egy 
nekem. ... 

Az osztozkodás után Csombor pénzét 

egy zsákba tette, én pedig egy kis böröndben 

helyeztem el azt, a vasládát pedig bedobtuk 

a Dunába. Az osztozkodás után én vissza- 

mely a készpénzen kivül még házakból, föl- 

-
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zsákot. Ezt is megtette. A főpostán Csombor 

tartaná abban. Itt maradt a vasláda 14 na- 

utaztam hazámba, de minden évben felke- 

restem Csombort. 

letartóztatta Supisicsot a kit a csendőrök még 
a tegnapelőtt átszállitottak Zárába. 

Bérczy. 
E távirat óriási hatással volt a főka- 

pitánysági épületben. A főkapitány azonnal 
összehivatta az egész bünügyi osztályt és kö- 
zölte velük a nagy eseményt. A detektivosz- 
tály főnöke, Szombatfalvy Albert, ki jelenleg 
szabadságon van, az eset hirére félbeszaki- 
totta szabadságát és rögtön elment a hiva- 
talba, hol a főkapitánynyal megállapitották 
a további haditervet. Mert Supisics elfogatá- 
sával még a nagy tett nem volt befejezve, 

mert még hátramaradt Csombor 
tatása. 

Az „Arany Sas" fogadós. 
Az üllői uton tegnap reggel nem cse- 

kély feltünést keltett, hogy a 14. sz. a. 
Arany Sas fogadó korcsmája zárva maradt. 
A beérkező utasokat a ház kapujában egy 
idegen ur azzal fogadta, hogy ma máshova 
térjenek be, mert Csombor ma nem adhat 

-
-
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és kiváncsian tudakolták e fogadós-sztrájk 
okát, de a barátságos idegen nem szolgálha- 

tott nekik semmiféle felvilágositással. 
Ez alatt Csombor lakosztályában nagy 

dolgok történtek. Zsarnay rendőrtanácsos, 
Szombatfalvy detektivfőnök, ennek helyet- 
tese Barabás és hat detektiv sorra járta az 
egész vendégfogadót és kikutattak minden 
zugot, hogy nem találják.e meg valahol a 

i 240,000 frtnak Csomborra esett részét. A 
házkutatásnak pozitiv eredménye az volt, 
hogy készpénzt aránylag keveset találtak, 
de annál több okmányt arról, hogy Csombor 
igen vagyonos ember. 

Igy találtak telekkönyvi kivonatokat 
melyek azt igazolták, hogy Csombornak in- 
gatlan birtokai vannak a fővárosban, még 

szecskőn és Czegléden. 
E birtokok megérik a 100,000 frtot. 
A házkutatás után Zsarnay r. tanácsos 

letartóztatottnak jelentette ki Csombor Im- 
rét és a vele vadházasságban élő Zsengellér 
Zsuzsannát. A további vizsgálat meghiusitá- 

őri felügyelét alá helyezte továbbá Csombor 

utóbbiak szintén a főkapitánysághoz kisértet- 
tek, de valószinüleg szabadlábra fognak bo- 
csájtatni. : 

Zsarnay r. tanácsos egyelőre zár alá he- 
lyezte az egész fogadót, a cselédeknek eltil- 
totta, hogy bármit is eladjanak és csak a 
könnyen romló ételkészletek elfogyasztását 
engedte meg. A házkutatást különben egész 
nap folytatta Barabás Péter h. detektiv-fő- 
nök, valószinü, hogy az egész, annak idején 
eltünt pénzt meg fogják találni. 

Csombor, az Aranysas fogadósa, 55 éves 

életét, később rendőr lett, de mivel a posz- 
tonállást megunta, temetőőrnek szegődött. - 
Később kocsivezető lett a lóvasutnál, mig 
1882-ben a főpostán alkalmazták szolgának. 
Itt 1887-ig szolgált, a mikor a postának a 
távirdával való egyesitésekor elbocsátották. 
Elbocsájtásakor a főposta főnökétől egy bizo- -
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- Anna, Anna, - mondá halkan- 
hát nincs a férfi lelkének előtted becsea ? 

A fehér szemhéjakia nézett, melyek ez 
édes álomban oly mozdulatlanok volnak. Aztán 
győngéden érintette a leány kezét. Anna meg- 
mozdult. . 

- Anna, legyen könyörülettel irántam ! 
Hát nem vagyok hasznára senkinek? Maga 
engem a kárhozatba sodor! - nyögte az 
ifju. 

A leány félig ébren felrettent. 

dott? kérdé, a szemeit dörzsölve, hogy bizo- 
nyos legyen benne, hogy nem álmodik. Igen 
- folytatá - ez a doktor Trevarnoe dol- 
gozó szobája. Mit mondott az előbb? Mit ér- 
tett azon furcsa szavak alatt ? Vagy csak ál- 
modtam? Ah, ugy van, természetes hogy csak 
álmodtam ! 

Gyorsan felugrott a divánról, s az al- 
vás bájos pirjával az arczán, egy magas hátu 
székre ült. 

- Bocsánatot kérek öntől, hogy elalud- 
tam a divánján! - mondá nevetve. 

- Örülök, hogy kinyugodta magát. 

De a doktor még mindig sóvár tekin- 
tettel nézett rá. 

- Örülök, hogy felébresztett; csunya, 
rossz álmom volt, Azt gondoltam, hogy ön 
szidott. Hahaha, - nevetett a leány - mint 
ha bizony ön, a tökéletes férfiu, meg tudna 
valaha annyira felejtkezni magáról! Aztán, 
hirtelen elkomolyodva azt mondá - Sándor 
miatt jöttem ide. Miért nem látogatott meg 
bennünket oly régóta ? 

- Mert azt gondoltam, hogy maga 
jobb szeret hozzám jönni, minthogy én men- 
jek oda. A multkori beszédemet rosz néven 

Most már van fogalma róla, hogy mit érez- látszott venni és beavatkozásnak tartani. 

- Ugy van és az tényleg beavatkozás. 

! 

l 

Miért nem tud nekünk békét hagyni? És ! 
miért nem ir Sándor? 

Miféle durva szavak ezek ! Mit mon- 

- Azért jött ide, hogy ezeket kérdezze 
tőlem. En segitségére kivántam lenni, de maga 
visszautasitotta az ajánlatomat. Azt mondjam, 
hogy már késő és válasz nélkül küldjem el, 
a hogy maga oly gyakran tette velem? - 
i kérdé a doktor. 

- En tudom, hogy ő egy két nap 
alatt irni fog, - mondá Anna szaggatott 

] hangon; de már két hete mióta nem hal- 
lottam róla. De én tudok várni ha önnek 
nincs valami mondanivalója. 

- Anna, mi volt az utolsó levelében ? 

- Semmi szokatlan, - válaszolá a 
leány szánalmat ébresztő erőltetett nevetéssel 
s könnyek jőttek a szemeibe, - de az oly 
rég volt, - egy egész hónapja ! 

Albert nem tudta azokat a könnyeket 
nézni; felállott és más irányba nézve azt 
mondá - 

- Sándor reám bizta megmondani ma- 
gának, hogy ő miért nem irt. 

1 legrámmot küldtem hozzá, - mindent meg- 
tettem; de ő nem vesz figyelembe. Ez mind 
az ön müve - tudom, hogy az. Az ön hi- 
bája! Az ön hibája! 

A doktor csudálkozással nézett rá. 

- Nem megmondta, hogy valami baj 
fog engem érni? Honnét tudta volna azt 
előre, ha nem saját maga készitette volna 
számunkra? - mondá Anna a logikára nem 
ügyelve 

- Ha egy férfi egy vihart jelez, szük- 
séges, hogy ő idézze azt elő? 

- Én nem szeretek érvelődni. 

' - Anna, nagyon bántja az magát, mi- 
dőn Sándor ilyen képpen mellőzi magát? - 

tetett maga én velem. 

Én nem akarok saját magáról hal- 
lani! Azt mondja meg nekem, hogy miért 

- Ugy hát mondja meg hamar! Te- 

nem irt Sándor! kiáltá a leány kegyetlen 
kétségbeeséssel. 

- Maga nem fogja elhinni ha meg- 
mondom. Csak azt kérdem - ki tud-e egy 
rázkódást állani? 

- Oh igen, akár mit! 
- Anna, ő soha sem fog magának 

többé levelet irni. ; 
Trevarnoe könnyek árjára volt elkészülve, 

de csalódott. 

kiáltá: 

- Ez hazugság! ; 
- Vajjon hazugság? - kérdé Tre- 

varnoe durva nevetéssel. Jöjjön ide fél év 
mulva és akkor mondja meg nekem, ha vaj- 
jon az volt-e. Miért hazudnám én magának? 
Azt képzeli, hogy még miudig szeretem ? 

Azt gondolja"hogy szeretem eléggé arra, 
hogy törődjem azzal, ha vajjon az a bánat, 
melyet el kell viselnie tönkre teszi az életét 
Mit bánom én; többé nem gondolok azzal. 
Am legyen és tudjon meg mindent! A mult 
héten Sándornál voltam és ő még csak nem 
is kérdezősködött maga után. 

- Ön látta Sándort? - kiáltá Anna 
elibe ugorva. Hol? Mondja meg nekem, hogy 
hol? - Az ő saját ajkairól akarom hai- 
lani! 

Nem, azt nem fogja tenni; én mon- 
dom meg magának, volt a hideg válasz. 

Anna az egyik kezét a doktor mellére 
tette és azt kérdé: 

- Mondja meg nekem, hogy ő holvan ? 
Hozzá akarok menni! Voltam Grosvenor té- 
ren, de a kulcsárnak meg volt tilta, hogy az 
adressét átadja. - Mondja meg, hogy ő 
hol van? 

(Folyt köv.) 

letartóz- 

nekik szállást. A vendégek fejüket csóválták 

pedig a Városligetben és a Zuglóban, Duna- 

sának kikerülése czéljából a rendőrség rend- 

leányát és annak férjét Lehmann Miklóst. Ez 

Anna villogó szemekkel, - kihivóan 
állott előtte, - s a lábával toppintva azt 

E vallomás után a dalmát vizsgálóbiró 

; 

nnitványt kapott, mely a szokásos kijelen- 
tést tartalmazza hasznavehetőségéről. 

Üzletében vendégeivel sokszor gorom- 
báskodott, de azért bizonyos bonhómia felett 
rendelkezett és az üllői-uton meg is tudta 
magát kedveltetni. Feltünően józan volt min- 
dig és magaviseletével sohasem árulta el ma- 
gát, hogy vagyon felett rendelkezik. 

Midőn ma a főkapitányságnál kihall- 
gatták, határozottan tagadta, hogy neki ré- 
sze volna a posztkiszli ellopásában. Supisicsra 
nézve kijelenti, hogy azt ismeri, de csak onnan, 
hogy egy időben vele együtt szolgált egy 
hajón. 1885 óta nem látta, a mikor a kiál- 
litás alkalmával Supisics nála volt. Vagyonát 
ő maga 40.000 frtra becsüli, de azt a ven- 
dégfogadójával kereste meg. 

E vallomással szemben a vele vadhá- 
zasságban élő Zsengellér Zsnzsánna azt val- 
lotta, hogy Supisics minden évben felkereste 
őket. Az asszony különben a postaládáról 
szintén nem akar semmit sem tudni. 

A kihallgatást Zsarnay tanácsos csak 
holnap folytatja az elfogott párral. 

A 240.000 forint. 
Egy fővárosi lap tudósitója a poszt- 

kisztli tolvajok elfogatásának hivére felkej 
reste Dürr budapesti postaigazgatót, ki a kö- 
vetkezőket közölte vele: 

A rendőrség már korán reggel értesitett 
a tettesek elfogatásáról. Csombor mindig gya- 
nus volt és azért elbocsáttatása után a posta- 
igazgatóság is figyelemmel kisértette. Supi- 
sics soha postaszolgálatban nem állott. Ugy 
tudjuk, hogy az annak idején ellopott pénz 
nagy része megkerül. A kár annak idején a 
postakincstárt terhelte. 3-4 évig tartott, mig 
a dolgot az állami számvevőszékkel valahogy 
el lehetett intézni, hogy ez az ellopott pénz 
valami módon elszámoltassék. Az állami költ- 
ségvetésbe is felvették, hogy meg lehessen 
valahogy tériteni a bécsi postahivatalnak 
járó pénzt. Ha most megkerül a pénz, az 
egyenesen az álllampénztárba vándorol, mert 
a postakincstárra nézve a kár már valaho- 
gyan planálva van. 

A kolozsvári ref. teologia 
épülete. 

Kolozsvár, aug. 10. 

Egy monumentalis szép épülettel gaz- 
dagodott Kolozsvár városa a ref. teologia 
felépitése által. 

Ez a Postakert-utcza szegletén álló a 
Külmagyar-utcza sorban épült homlokzatával 
a trencsintéri parkra s a feleki utra néző 
épület nagyon emeli a Külmagyar-utcza és a 
Trencsintér diszét, s hozzá járul ahhoz a kel- 
lemes benyomáshoz, melyet a Kolozsvárra ér- 
kező látogató nyer, a ki 10-15 év óta e 
várost nem látta, s a ki a szemétdombok hee 
lyén épült trencsintéri parkot, a viskők és 
zug korcsmák helyén épült pénzügyi, erdé- ember. Dunaszekcsőn született és iskolába 

nem járt. Előbb mint hajóslegény tengette 
szeti, Emke paloták, a Magyar-utczai soron 
pedig a református státus hatalmas épületeit 
látja. 

A református teologiai épület épitése 
már be van fejezve. Csupán a festési mun- 
kák vannak még hátra. 

Szept. 15-re teljesen be lesz rendezv 
s egy a kor szivonalán álló intézettel Ko- 
lozsvár városa gazdagabb lesz. 1 

Az épületnek a Magyar-utczából egy 
kapuja van. A főépület két szárnyra nyulik. 
Egyik szárny a Postakert-utcza során, a má- 

löli részen. 

Kivül három bolt helyiséget épitettek. 
A pincze helyiségekben van az ebédlő 

terem, a konyha helyiségek. A jobb oldali 
részén tágas uszó medenczével hideg és me- 
leg zuhanyokkal ellátott fürdő s a 14 lépés 
hosszuságu, czementirozott talaju torna-terem. 

Itt vannak a fáskamarák, valamint a 
közp. fütésre szolgáló kemenczék, gépek stb. 

Földszinten van az igazgatói lakás, fel- 
ügyelői lakás, olvasó-terem, könyvtár stb. 

Első emeleten van a gyönyörü tágas 
tanácsterem, melybe 8 ajtó vezet s mely 14 
méter magas, felnyulik a II. emeletre is. Kar- 
zatára a II. emeleten van a feljárás. 

Tanári lakások, háló-szobák, irodák és 
tantermek vannak elhelyezve az I emeleten. 
Ez emelet végében van a zenetterem. 

A második emeleten öntött vas-oszlo- 
pokon nyugvó mennyezetek, tágas előadási 
terem, több tanári lakosztály, beteg-szoba 
elő- és fürdő-szobával s tanári irodákkal. 

A hallgatók hálószobái tágasak, szellőz- 
tető-készülékkel el vannak látva. A hálószo- 
bák mellett vannak mindenütt a czement- 
mozaik alapzattal ellátott mosdó-szobák. 

A folyosók az épület minden részén 
zártak. Központi fütéssel vannak ellátva. A 
folyosók minden részén, konyhákban s a tisz- 
titandó mellékhelyiségekben vizcsapok, vizve- 
zetések és levezetések vannak beállitva. A 
központi fütés szerkezete szabályozó-készülék. 
kel van ellátya mindenfelé, 

sik a régi s most megszünt gyalog utcza fe- 

Folyosók, termek, lakások elég világo- 
sak és jól szellőztethetők. 

Az épités kivitele gondosságra és és figye- 
lemre mutat. Endstrasser B., épitész-mérnök 
épitette. A lakatos munkákat Demjén Agos- 
ton kolozsvári mülakatos a vizvezték és csa- 
tornázást pedig a Walser részvénytársaság 
kolozsvári fiókja rendezte be. 

Mindezek a munkálatok szolidul és szak- 
szerüen vannak keresztül vive. 

A festési munkák most vannak folya- 
matban. Budapesti vállalkozó végzi. A lég. 
szesz vezetéket ezután rendezik be. 

Nehány tanteremben, ott láttuk már a 
padokat is. 

Az épület belső beosztásánál azt a be- 
nyomást nyertük, hogy az egy kissé zsufolt, 
a tanári lakások s azok mellék helyiségei 
itt-ott szükek. Némelyik mellék helyiség ta- 
lán a törvényes mérettel sem bir. Pedig ez 
közegészségi tekintetből nagyon lényeges. Az 
épületnél nagy terület állott rendelkezésre s 
ezen a lehető legkényelmesebb beosztást le- 
hetett volna eszközölni. Maga az épület kü- 
lönben praktikusan s helyesen van tervezve, 
minden könynyen feltalálható benne, a levegő 
és világosság minden részébe behatól. E nagy 
előnyök mellett, ha Feszti az épület terve- 
zője, minden lakrészt kellő méretekben s 
itt-ott a mellék helyiségeket is kényelmesebb 
és praktikusabb elhelyezéssel állitja, egyike 
lett volna ez az épület e század vége felé 
épült kolozsvári intézetek leghelyesebb be- 
osztásu épületeinek. 

Mint egész uj intézmény helyisége, mely- 
nek terve, hasonló czélu épület-minta hijával, 
gyorsan készült, a nélkül, hogy idő lett volna 
az épités előtt a részletek papiron való és 
sok időt rabló kidolgozásra, a feladatnak ma na- 
gyen szépen megfelel. A gyakorlati élet mu- 
tatja meg a bővités szükségességét, melyre 
terület a Kis-Szamosig elegendő van. 

A tapasztalat valószinüleg szükségessé 
fogja tenni rövid idő alatt az éttermeknek, 
valamint a torna- és vivó-csarnoknak föld- 
szinten való elhelyezését, a közp. fütéssel kap- 
csolatban könnyen létesithető villamos vilá- 
gitást, uj tanári lakások emelését s a jelen- 
legi lakások, szaporodó növendékek részére 
berendezését stb. 

Szóval az tény, hogy a ref. theologiai 
épület ma Kolozsvárnak egyik leghatalma- 
sabb épülete és szerencse, hogy ez a város 
egyik főutczáját disziti.*) 

A hét krónikája. 
Kolozsvár, aug. 10. 

(Knr.) Ennek a hétnek története külö- 
nös ellentéteket tükröztet vissza. A politikai 
életben lejátszódott nevezetes eseményekkel 
szemben a közbeszéd figyelme a napi élet- 
hez fordult, melynek csendjét nehány rémes 
eset izgalmasan felzavarta. A vezérczikkek 
gyilkosságokkal foglalkoztak és ezekben ke- 
restek mélységes lélektani és társadalmi vo- 
násokat. 

A nemzetiségi kongresszus kérdésével 
egyidejüleg a figyelem leginkább az ischli 
entrevue felé fordult, melyhez jelentős poli- 
tikai feltevéseket füztek. Az a körülmény, 
hogy a találkozások alkalmával a királyasz- 
szonyok is ott voltak, bizonyos családi és 

baráti jelleget adott e fontos eseménynek, 
de a politikai világ benne mégis nagy po- 
litikai eseményt látott. 

A magyar miniszterek egyidejü ott 
időzése Goluchovszky és Hohenlohe tanács- 
kozása megerősitik ezt a látszatot. És e ta- 
lálkozás után az európai helyzet is tisztázó- 
dott, a nyugtalanitó hirek lassanként elmarad- 
nak és a láthatár már derülni kezd. A ma- 
gyar közvélemény is, mely a keleti kérdésben 
annyira érdekelve van, azokkal a megrázó 
eseményekkel foglalkozhatott, melyek a nyári 
csend békéjét mélyen felkavarták, 

A kispesti családgyilkosság, a Deutsch 
megöletése és a csak most nyert értesülések 
a 10 év előtti szenzácziós postarablás tette- 
szinek elfogatásáról legkülönbözőbb irányban 
adnak az emberi gondolkozásnak az analy- 
sisre gazdag inditó okokat. 

Valóban mélyen a szivébe nyillalik az 
embernek a társadalom eme alakjainak bü- 
nös félrelépése. - Sok tünödésre adhat al- 
kalmat, mert a lelki anarchiának megrázó 
nyilvánulásai. - És hol van erre a gyógyi- 
tó balzsamir. A hit, mely ezeket az osztá- 
lyokat egykor jó uton tartotta, elöttük is 
nevetni való ürességgé alakult. A Franczia- 
országban alakulni kezdő mysticizmus, mely 

*) Kiadtuk a fentebbi közleményt, miután 
nem érinti azt az álláspontunkat, melyet a ko- 
lozsvári theologiai intézet felállitásával szemben 
elfoglalunk, nem tartva t. i. helyesnek azt, hogy 
a nagy-enyedi Bethlen által alapitott theologia 
rovására Kolozsváron létesittessék ez intézet. Az 
épületre nézve a mi megjegyzésünk különben 
az, hogy annak tornya az épület külsejét elék- 
teleniti, 

Szerk. 
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félre akarja tenni a hit visszanyeréséért a 

ájó analizist, még a távol homályában 

* 

VVíárosunk heti nevezetessége egyébké- 

pen a pinczér-egylet zászlószentelési ünnep- 

lése volt. 

Egyetmás. 
Mikor a katonák nagy dologra készülnek, 

a polgárság rendesen megadja annak az árát. 

Nem szólunk a háborus időkről, midőn a pol- 

gárságnak nemcsak kötelessége a katonaságot 

mindenben támogatni és segiteni, hanem a bé- 

kés napokról, a midőn a czivil világ alig tudja 

verejtékes munkájával kiszerezni azt a roppant 

nagy költséget, a mennyi évente a katonaság 

fenntartására szükséges. 

Ezért tehát elvárhatnók, hogy béke ide- 

jén ne legyen zaklatásnak, kellemetlenségnek a 

pnolgárság kitéve. 

Értjük ez alatt a városunkban átvonuló 

katonaság elszállásolását. 

Nem tudjuk, hogy a főispán és polgár- 

mester uraknál hány katona lesz abból a 22 

ezer emberből, mely Kolozsvárt keresztül fog 

vonulni, de annyit tudunk, hogy kevés ház, 

vagy lakás van Kolozsvárt, a hol a katonai el- 

szállásolás nagy kellemetlenséget ne szülne. - 

De még tovább megyünk s egész hatazozottság- 

gal merjük állitani, hogy legalább is fele a ko- 

lozsvári lakásoknak olyan, hogy tulajdonosai ab- 

szolute képtelenek katonákat abban elhelyezni 

ideiglenesen is. 

E fontos körülményt erősen ajánljuk az 

illetékes hatóság figyelmébe, mert jobb a bajt 

megelőzni, mint bevárni. 

* 

Minden évben, az utóbbi időben, a nyár 

derekán, midón a gyümölcs- es uborka-saisou 

beáll, elmaradhatatlan rémkép gyanánt jelent- 

kezik a kolerni. 

Most is két helyről hozott hirt a táviró 

pusztitó, ragályos betegség felléptéről. 

Az egyik Tisza-Lökről, a másik Przemsyl- 

ből jelentette, hogy a kolera, ha nem is jár- 

rányszerűen, de ujra közöttünk van s ha nem 

tesszük meg már most a rendelkezésünkre álló 

óvintézkedésekat, - szomoru napokra virrad- 

hatunk. 

Nem tudjuk, hogy e kellemetlen hirünk- 

ről tudomást vettek-e azon hivatalos körök, a 

melyek hivatva vannak a betegség behurczolása 

ellen intézkedni. Hanem, ugy ez alkalommal 

yvvagyunk bátrak őket figyelmeztetni arra, hogy 

minden felelősség őket tetheli s a legkisebb mu- 

lasztás is e tekintetben nagy hiba lehet. Az er- 

üűdélyrészi városok közül, a legutóbbi járvány al- 

kalmával Kolozsvárt, Deésen, Beszterczén és M.- 

Ludason fordult elő a legtöbb kolera-eset. 

Ezeknek a városoknak a hatóságai kötele- 

sek tehát első sorban ügyelni arra, hogy a jár- 

vány meg ne látogassa őket ujra, mert most is 

még mindannyian keservesen érzik a multkori 

kolera-járvány költségeiből számazott nagy ter- 

heket. a 
x 

. . 

A kolozsvári nemzeti szinház tagjai most 

majdnem mindennap játszanak a nyári szinkör- 

ben kisebb-nagyobb erkölcsi és "nyagi ered- 

ménnyel. 

Az uj tagokról ennyi előadás után bátran 

elmondhatnánk véleményünket. Azonban ezt ez 

alkalommal még sem tesszük meg, mert nem 

akarunk mi is ez által a Ditrói igazgató na- 

gyon meglaposodott erszényén egyet ütni. 

Annyit azonban a tisztelt direktor ur be- 

cses figyelmébe kivánunk ajánlani, hogy jó lesz, 

ha most már utána néz egy pár elsőrangu szi- 

nésznőnek, mert igen félő, hogy a téli évadot 

ezeknek a hiánya fogja a deficzitbe belé vinni. 

Ditrói, mint régi igazgató, igen jól tudhatja, 

vagy ha nem, kérdezze meg Szentgyörgyi Pis- 

tától, a ki azt tartja, hogy a kasszát nem a ko- 

turnusok, hanem a rövid szoknyák és trikók 

töltik meg. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 10. 

- ötödik tanácsos. A belügyminiszter- 

től ma érkezett a városhoz a leirat, mellyel 

helyben hnagyja kolozsvár képviselő-testületé- 

nek azt a határozatát, hogy t. i. tekintettel 

az anyakönyvvezetéssel egybekapcsolt felada- 

tok sokaságára, a városi tanács egy ötödik 

tanácsosi állással szaporodott, egyuttal áten- 

gedi az anyakönyvi kivonatok után szedhető 

dijakat; végre pedig az anyakönyvvezetői hi- 

vatalra eső felszerelési költségeire a belügy- 

miniszter az állampénztárból 1000 frtot utal- 

ványozott ki. Az e tárgyban ma tartott rend- 

kivüli tanács-gyülés felkérte gr. Beldy főis- 

pánt, hogy a pályázatot kihirdetni szivesked- 

jék, még pedig lehető rövid határidő mellett, 

hogy a választást a képviselő-testület még e 

hónap folyamában megtarthassa. 

- Nagyváradiak Kolozsvárt. 

csütörtökön Beöth László főispán 

Nagyvárad város törvényhatósági bizottsága 

elnöklete 

alatt közgyülést tartott, a melyen azt hatá- 
rozta, hogy szeptember 22-dikára a király 

fogadása alkalmából Nagyvárad képviseletére 

Sal Ferencz polgármester vezetése alatt kül- 

döttséget küld. A küldöttség tagjai lesznek 

Polotay László kanonok. Bölönyi József, dr. 
Grósz Albert és Mezey Mihály. 

- A tüzoltó congressus alkalmával a 
kolozsvári kerékpáros-egylet szép ünnepélyt 

tervez a sétatéren. A kerékpár versenyeken 

kivül gyönyörü műgyakorlatokat fognak be- 

mutatni a vasparipán, azonkivül este a séta- 
tér nagy részétvillamosságga lfogják 

megvilágitani és este csónakgyakorlatokat és 
tűzijátékot rendeznek a sétatéri tavon. A lelkes 

sportsmannek teljes odaadással arra töreksze- 

nek, hogy ez a része a kongressusnak a tüz- 

oltó vendégeknek kellemes szórakozást nyujt- 

son. - Az egyenruhás tüzoltók belépő dijat 

sem fognak fizetni, csupán azok fizetnek, a 

kik a tribünön fognak helyet foglalni. 

- Tüzoltó versenyek. A tüzoltó cong- 
resszus versenybizottsága Kővári Mihály el- 
nöklete alatt a laktanyán holnap d e. gyülést 
tart. A gyülésre Vöröss Sándor, Bartha Ger- 
gely, dr. Veress Lajos, Dóczy Miklós, Bekkel 
József, Németh Andrés, Mártin Lajos, idb. 
Virányi István, Stampa Keresztély, Szüllő 
Árpád, dr. Pataky Leó, Polcz Rezső, Eőry 
Ernő, Böhm Mihály, H. Veress Károly, Tö- 
rök István dr., Deák Pál, Nagy Béla, Sala- 
mon Antal, Ditrói József, Losonczi János, 
Várady Albert, Póczy Mihály, Imre Gergely. 

- Kolozsvárra érkező tüzoltó vendé- 
gek. Tegnapi közleményünk folytatásául a 
tüzoltó kongresszusra jelentkezett tüzoltó 
vendégek névsorát itt közöljük: 

Barabás István Szombathely, Horetzky 
Gyula Szombathely, Scchuszter Károly főpa- 
rancsnok Brassó, Vitéz József stiszt Brassó, 
továbbá Brassóból Molnár János várm. tiszt- 
viselő, Aschaner József oszt. vezető, Rogner 
Sámuel, Röhmer Adolf iparosok, Budapest- 
ről Huzina-gyár (3 tag,) Szabó Gyula tanár, 
Farkas Ferencz rendőr kapitány, Jáger Lojos 
tanár Kismártonból, Tórdáról: Dulló János 
o. tanácsos, Csipkés Ödön alkap, Medgyesi 
Lajos gondnok, Ferenczi Ferencz alkap. Sa- 
lamon Ferencz irod. igazg., Pásztor István 
igazgató, Vincze Béla állami tanitó Visky 
Károly birtokos, Lámpe Lajos iparos, Rácz 
János asztalos, Veres Ferencz nagybirtokos, 
Lelkes János kereskedő, Simándi József asz- 
talos, Sternáld Arnold iparos, Tóth Károly 
ipar., Timár János ipar., Hornyák Miklós fel- 
ügyelő, Borbély Lajos, Végh Mihály iparosok, 
Kadai Mihály, Szabó Endre, Makkay József, 
Csipkés József, Istándi István iparosok, Egyed 
Ignácz s. jegyző, Makláng Pap Ernő tanuló 
Szarvasról, Oláh Miklós tornatanár, Simko- 
vics István hivatalnok, Grosz Lambert ipar., 
Bács-Topolyáról, dr. Hadzsy János orvos, dr. 
Cziráky Gábor ügyvéd, Bárány Gyula róm. 
kath. lelkész, Isaki Péter földbirtokos, Pa- 
taky Mihály, Cserna János, Pilis Dezső, Tóth 
Mátyás, Zsigmond Antal, Neind József, Petra 
Imre, Nemes Dániel, Kurfisch Gáspár, Cser- 
nai Péter, Gerey Márton, Szenti István, Pász- 
tor János, Radek János iparosok, Fekete Ist- 
ván községi biró, Pataky Károly kereskedő, 
Mocsról: Ultz Nándor hiv, Komáromból: 
Sándor Miklós főügyész, Mauler József al- 
kapitány, Polónyi Lajos ipar. egyl. elnök, 
Szabó István iparos, Radnotról: Márk Vil- 
mos, Boros Albert, Pap Emánuel, Vitus Béla, 
Fodor József, Makkai Elemér, Székesfehérvár 
déli vasut mühelyből: Németh József hiva- 
talnok, Gengler János betüszedő. (Folyt. köv.) 

- Nem lesz előadás. „A szamárbór" 
előkészületei miatt hétfőn előadás nem tar- 

tatik. 

- A jövő heti müsort jóformán egészen 
„A szamárbőr" cz. nagy tüneményes látványos 
ság tölti be. Az érdekes darabban a szin- 
ház összes személyzete (csak nem kivétel nél- 
kül részt vesz. Ezenkivül még 90 statiszta 
gyermek is felhasználtatik a csoportok jelen- 
tek és bevonulások élénkitésére. 

- Szinházi hirek. A szinház erősen ké- 
szülődik a ,„Szamárbőr" czimü franczia lát- 
ványosságot Wanderburik Laurenán és Clair- 
ville irtak 12 képben. Zenéjét Tossey szerez- 
te, forditása Tarnay Páltól van. Az előadás 
nagy apparátusáról fogalmat nyujt az a kö- 
rülmény, hogy az előadásban 188. személy 
vesz részt. A diszleteket és jelmezeket az il- 
lető szinházi alkalmazottak készitették. La- 
punk mai számában ,Egyetmás" rovatában 
felhivja lapunk a szinházi igazgatóság figyel- 
mét, hogy különösen kiváló női erőket szer- 
ződtessen. Némi részben teljesitette is ezt 
Ditrói, de persze, azért még nincs minden 
megtéve. A mint értesülünk, Leopold Fran- 
ciska, a kolozsvári nemzeti szinháznak minap 
szerződtetett énekesnője, tegnap Kolozsvárra 
érkezett és a próbákon is részt fog venni. 
Először a „Szultán" czimszerepében fog be- 
mutatkozni, utána pedig Olympiát fogja éne- 
kelni ,Hoffmann meséi"-ben. Kivüle Ditrói 
igazgató a kolozsvári nemzeti szinházhoz 
szerződtette még Markovits Margitot, a szi 
niakadémia kitüntetéssel végzett növendékét 
is, a ki most a városligeti szinkörnek tagja. 

- Solymosi s az oláh kongresszus. A 
nyári szinházban ma este a ,Veteránok" cz. 
életkép kerül szinre. Solymosi, ki mint ven- 
dég lép fel, a mai előadás alkalmával a hol- 
nap összeülő nemzetiségi kongresszusról fog 
kuplékat énekelni. 

- Villamos tojás-költő gépeket mutat- 
nak be a kolozsvári tenyészállat-kiállitáson. 

Az egyik tojás-költő gép annyival érdekesebb 

látvány lesz, mert épen a kiállitás napján 
kelnek ki a tojásból. A kiállitáson különben 
nagyon gazdag csoportja lesz a különböző 

modhatanak segélyért 

szárnyas állatoknak. Tenyészállat-kiállitásra is 

sürün érkeznek a bejelentések. 

- Öreg honvédek figyelmébe. Jö- 
vőre csak azon öreg honvédek folya- 

vagy nyugdi- 
jazásért, kik a folyó évi október 1-ig 
valamely honvéd egylet által igazolva 
lettek. 

Kérve kérjük a volt 48-49-es 
honvédeket, hogy tegyék meg azon- 
nal arra nézve sürgösen a szükséges 
lépéseket, hogy ha eddig még nincse- 
nek igazolva - a folyó évi október 
I-éig igazoltassák magukat. 

Fordulhatnak a viszonyok s vala- 
mikor az is kénytelen lehet igénybe 

venni nyugdijaztatását, ki most rásem 
gondol, mert nem szorult reá. 

Biztositsák tehát maguknak erre 
nézve a lehetőséget igazoltatásuknak 
október 1-ig leendő keresztül vitele 
által. ; 

- Unitáriusok zsinatja. Az unitárius 
vallásközönség Zsinati Fő Tanácsának Bölön- 
ben az 1895-dik évi augusztus 25-ik és kö- 
vetkező napjain gyülést tart a következő 
tárgysorozattal: 1. A zsinati Főtanács meg- 
nyitása. 2. A zsinati Főtanács megalakulása. 
3. Evi jelentések: a) a püspök, b) az E. K. 
Tanács részéről, c) a b. e. Berde Mózsa ha 
gyatéka állásáról. 4. Bizottságok kiküldése. 
5. Segédpapok felszentelése ügyében püspöki, 

illetve E. K. Tanácsi javaslat. 6. Nyugalmaz- 
tatása: a) Derzsi Károly budapesti, b) Kozma 
Tamás csehétfalvi lelkész a fiainak és c) Fe- 
kete József csókfalvi lelkész elbocsátása. 7. 
Választások: a) a kolozsvári fő- és sz.-keresz- 
turi középtanodánkhoz igazgatók, s ezzel kap- 
csolatban E. K. T. javasl. b) a 3. foku fegy. bir. 
8. Számadások megvizsgálása 1894-ről: a) a 
közpénztári, b) a kolozsvári főgymnasium, c) 
a tordai iskola, d) a sz.-kereszturi gymnasium, 
e) a belső emberek nyugdijintézete, f) az 
alamori uradalom, g) a puszta-szt.-miklósi 
Derzsi-féle birtok, h) a bányabükki birtok, 

i) az egyházi államsegély számadásai, k) b 
e. Berde Mózsa hagyatékáról. 9. Költségve- 
tések az 1896-dik évre: a) a közpénztárt s 
hozzá tartozó kisebb alapokat, b) a tordai 
iskolát, c) a sz.-kereszturi középtanodát, d) a 
belső emberek nyugdijintézetét illetőleg. 10. 
Pénztárvizsgálatokról szóló jelentések. II. 
Felhajthatatlan adosságok törlése iránti ja- 
vaslat 12. Sogélyek kiosztása: a) az egyházi 
államsegélyből, b) a báró Baldácsy-alapitvány- 
ból. c) a Dávid Ferencz-alapitványból, d) a 

Kovács Dénes és Bencze Anna-alapitványból. 
13. Az egyházpolitikai törvények következ- 
tében szükséges intézkedések. 14. Az egyházi 
államsegély felemelése iránti kérés meguji- 
tása. 15. ÁAz ekklésiák által megajánlott tő- 
kék s kamatok törlesztése ügye. 15. A muzs- 
nai ekklésia zabkege megváltása 17. Is- 
kolai jelentések: a) a középiskolákról, b) 
a népiskolákról, c) a nyári tanitásról. 18. A 
néptanitók fizetésének állami segélylyel pótlása. 
19. Borbély György kérése fizetés-emeles 
iránt. Tekintettel az 1861. évi zsinati Főta- 
nács 19. számu határozataira, mely szerint 
vidéki zsinatokon csak a legsürgősebb és el- 
halaszthatatlan tárgyak láttassanak el, a kö- 
vetkező tárgyakat az elhalaszthatók közé 
sorozzuk: 20. Közigazgatási hatóságok ujra- 
szervezése. 21. Enekvezérek nyugdijazási ügye. 
22. Kelemen Albert esp. afia inditványa kepe 
behajtása iránt. 23. Felső-fejérköri kepe ren- 
dezés ügye. 24. Egyh. Főtanács tartása iránti 
intézkedes. 

- Zászlószegbeverés. A kolozsvári Pin- 
czér-egylet zászlószentelési ünnepélyt rendező 
bizottsága tisztelettel értesiti mindazokat, a 
kik zászlószeget kaptak, de azt az aug. 6-iki 

ünnepély alkalmával a zászló rudba be nem 
verhették - hogy az egylet holnap, vasár- 
nap, f. hó 11-én d. e. 10 órától d. u. 5 óráig[ 
bezárólag, a Központi szálloda emeleti disz- 
termében pótszegbeverési ünnepélyt tart, a 
melyre tisztelettel meghivja mindazokat, a 
kik személyesen óhajtják a szegbeverést vé- 
gezni. 

- A tordai oláhok ma augusztus 
hó 10-én este 8 órakor szavalattal, hang- 
versenyel és feloszlással egybekötött nyári 
tánczestélyt tartanak az ,erdélyi társa- 
ság' 23-ikkerülélében, Tordán a Hótel 
Czentral nagytermében, dr. Popeskn György 
tordai ügyvéd elnöklete alatt. Alelnök: dr. 
Pataceam Engén ügyvédjelőlt. Pénztárnok : 
Cigareén Livjus joghallgató. Elenőr: Pap 
Justin joghallgató. 1-ső titkár: Moldován Valér 
joghalgató. 2-dik titkár : Marisán Istvák theo- 
logus. A rendező bizottság ezenkivül 21 fia- 
tal emberből, egyetemi és theolvgiai hallga- 
tókból van összeállitva. Jellemző, hogy mig a 
tánczestélyre egyetlen magyar embert 
sem hivtak meg, (s aztán mégis panaszkodnak 
hogy társadalmilag nincsenek felkarolva). Bu- 
karestből többeket hivtak meg, köztük Ure- 
chiát, mint az ,otáh liga elnökét". Alig hisz- 
szük, hogy Urechia ur e tánczestélyre Tor- 
dára fáradna; s igy sokkal helyesebb lett 
volna a tordai magyarok közül azokat meg- 
hivni, a kik szives meghivás esetén, szivesen 
elmentek volna. 

- szemt Isiván-napja. Az első 
magyar királynak Szent Istvánnak emléküun- 
nepét hagyományos kegyelettel fogják meg- 

nepelni Budapesten. Az egyházi szertartás reg- 

gel 7-kor kezdődik a királyi palota Zsigmond- 

kápolnájában, a honnan Szent-István jobb 

kezét körmenettel viszik a Mátyás-templomba. 

Itt lesz főistenitisztelet, a melyen maga a her- 

czegprimás fog pontifikálni. Az ünnepi bo- 

szédet Kereskényi Gyula, érdi plébános tartja 

Vaszary Kolos herczegprimás megbizásából. 
- Strakosch Febea Nizziában. 

Febea operaénekesnő legközelebb Párisba 
megy a hol előkészül nizzai utjára, hova négy 
és fél hónapig tartó vendégjátékra kapott 
meghivást. A vendégjátékért a nizzai direk- 
czió nem kevesebb, mint huszonkétezer frank 
tiszteldijat ajánlott fel a müvésznőnek. 

- Magyar istentisztelet Bécs- 

ben. Bécsből jelentik, hogy Szent István nap- 
ján aug. 20-án az ujvásártéri templomban ma- 

gyar istentisztelet lesz, amelyen a bécsi ma- 

gyar dalosegyesület miseéneket ad elő. 

- Fehér asztal mellett. Az a lö- 
vés, mely tegnap a Teréz-köruti irodahely- 
iségében eldördült, mely kioltotta a millio- 
mos válalkozó életét, még ma is mindenféle 
szóbeszéd tárgyát képezte. A milliomos tra- 
gédiáról beszéltek s beszélnek az emberek 
keresik az okát, kutatják a részleteket s kö- 
zel is járnak az igazsághoz, messze is térnek 
a valótol, a mi talán ki fog derülni később 
valamikor, ha majd a büntető igazságszol- 
gáltatás kideriti a gyilkos szörnyü tettének 
igaz okát. Igy történt csötörkön is, hogy a 
főváros egyik előkelő vendéglőjében, a Drechs- 
ler éttermében egy három tagból álló társa- 
ság beszélt a milliomos haláláról; a társa- 
ság egyik tagja, a pap, vitte e szót s hal- 
gatták a többiek: egy felekezeti lap szer- 
kesztője, a ki különben országgyülési képvi- 
selő s a papnak egy jó barátja. Ugyanekkor 
foglal helyet a szomszéd asztalnál gr. Károlyi 
G., egy nő s egy t.-széki biró társaságában 
A pap még mindég a milliomos haláláról 
beszélt s gróf Károlyi Gábor nem hagyta 
szó nélkül a pap beszédét. Eleinte csak csen- 
desen szólta meg a papot, de aztán izgatott 
hangon tett nehány megjegyzést a beszédre. 
Szót szó követett, az étteremben szétszórva 
ülők mind figyelmesebbek lettek a hangos 
szóváltás menetére, a mely csakhamar kölcsö- 
nös sértésekké fajult, ugy hogy a vendéglő 
fehér asztala mellett csinos botrány fejlődött 
ki. Minden asztal mellett [izgatottak lettek 
a vendégek meddig győzi szóval egyik má- 
sik is, de a két czivakodó már ott tartott, a 
hol a tettlegesség követi az indulatos szava- 
kat. Erre azonban nem került sor, a két asz- 
tal közéó csakhamar hatalmas spanyolfalat ál- 
litottak a gróf parancsából, a mely elválasz- 
totta a czivakodókát egymástól. A botrány- 
nak mindjárt hire terjedt s délután már a 
milliomos tragédiájával együtt tárgyalták a 
kinos ügyet. ; 

Ériási vihar. Felső-Olaszország- 
ban, nevezetesen pedig Pikmont és Cremona 
környékén szerdán jégeső pusztitott, a mely 
ugy a házakban, mint a mezőkön több mil- 
lió lirára rugó kárt kozott. Tojásnagyságu 
jégszemek hullottak a földre a melyek több 
embert, akika szabadban tartozkodtak, agyon- 
ütöttek. Porto- Ferrare szigetét az orkán 
teljesen elpusztiotta. 

- Kutyafejü gyermekek Kréta 
szigete, ugy látszik a csodaszülöttek országa 
Csak nemrég emlékeztünk meg két kréta- 
szőrnyszülőtteiről. Most ujabb csodárol emlé- 
kezhetünk meg. Török lapok irják, hogy So- 
zurokefali Pedias helyiségében pár nap előtt 
egy elméjében megháborodott görög asszony 
olyan gyermeket szült, melynek tökéletesen 
olyan feje, fogai és lábai vannak, mint a kutyá- 
nak. A csodaszülött csak egy pillanatig ma- 
radt életben. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai) 

A kongresszus programmja. 

Budapest, aug. 10. 

A holnap megtartandó nemzetiségi 
kongresszus programmja a következő: 

Üdvözlés, elnökség megválasztása, 
az elnök megnyitja, hodoló távirat Ő 
Felségéhez, közös programm megálla- 

pitása, 45-ös bizottság megválasztása, 
e végből egy órára az elnökség fel- 
függeszti az ülést, a gyülést ujra meg- 
nyitják, három előadó referál a bizott- 
ságok müködéséről, a határozat kimon- 
dása és ezzel a gyülés véget ér. 

E programmot a rendőrség tudo- 
másul vette. 

A börze és Deutseh. 

Budapest, aug. 10. 

A börzén ma Deutsch gyilkossal 
Császár javára gyüjtést rendeztek. 

A börziánerek egész mohósággal, 
szinte nagy hálálkodások között irtak 
alá, hogy megszabadultak Deutschtól. 
Csakhamar 800 frtnál több volt aláirva. 

FPosztkiszli ujabb históriája. 

Budapest, aug. 10. 

A postasikkasztásban tovább kutatván, 

tizenhétezer frtra találtak váltókban, taka- 
rékpénztári könyvekben és készpénzben. 

Az ügyészség azon az alapon, hogy 

az utolsó 5 évben nem történt ez ügyben 

intézkedés, be fogja szüntetni az eljárást 
Csombor ellen sőt Subisicsot nem is kéri ki 
az osztrák Landesgericht-től. 

Az ügyet egyedül a polgári biróság 
utjára terelik, mely! a vagyon visszatéritését 

Nagyváradról irják nekünk, hogy Strakosch meg fogja itélni, 

Posztkisztli lopás elévült-e? 

Budapest, aug. 10. 

Csemegi Károly nyug. curiai tanácsel- 

nököt a „Budapesti Hirlap" táviratilag meg- 

kérdezte, nem évült-e el a posztkiszli lopás 
büntette ? . 

Csemegi azt felelte, hogy feltéve, hogy 
a biróság azóta nyomozott, elévülés nincsen 

Báró Fejérváryné gondnok- 
sága. 

Budapest, aug. 10. 

A napokban irtuk meg, hogy a honvé- 

delmi miniszternek válópört folytató neje, br. 

Fejérváry Gézáné, szül. Biedermann Sarolta 

asszonnyal szemben a törvényszéknél elren- 

delt goudnokságot a kir. tábla feloldotta. - 

Nyilván ennek a következménye, hogy a kir. 
tábla most a báróné ingatlanait is, melyek 

zár alatt voltak, szintén feloldotta a 

záralól. 

György királyfi jelölése a 
bolgár tronra. 

Budapest, aug. 10. 

Kopenhágai udvari körökben komolyan 

veszik, György királyfi jelölését a bolgár 

trónra, mivel a királyfiut az özvegy czárné 

pártolja. 

Államesiny Szófiában. 

Budapest, aug. 10. 

Szófiában' erősen hiszik, hogy Ferdi- 
nánd fejedelem hétfőn Szófiába érkezik. 

Beszélik, hogy e hó 15-én Nagyboldog- 
asszony napján a fejedelem államcsinyt fog 

csinálni. 
Bulgáriát királysággá, magát királylyá 

proklamáltatja. 

Oroszok és bulgárok. 

Pétervár, aug. 10. 

Az orosz távirati ügynökség jelenti : 

Hiteles értesülések szerint a külföldi sajtó- 
ban nem jelent meg Oroszországból származó 

communidue a bolgár ügyeket illetőleg. 

Correspondenz nyomán a következőket je- 

lenti ki : 

Mi az aug. 1-én a bolgár ügyekre vonat- 

kozó szenzácziós hirt illeti, a berlini Wolff. 

féle hires távirati ügynökség küldte neki, mely 

hivatkozott rá, hogy informáczióit a külügyi 

hivataltól nyerte. 

E szerint - mondja a ,K. U. Corr. 

Bureau" - mi nem vagyunk okai, ha a hir 

még sem valódi. 

NYÁRI SZINHAZ. 
Holnap, vasárnap, augusztus 11-én. 

Solymossy Elek vendégfelléptével : 

MAGDOLNA. 

s z] 
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BARTHA MIKLóÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

"AGYARY WIÁLY. 

Nyilttér. 
A herczegovima nyári mulató és 

a közönség kedvencz kirándulási helye va- 

sárnap délután 4 órakor, egy helybeli első 

zenekar közremüködésével ujra megnyittatik. 

Némethy István, volt főpinczér lett megbizva 
annak kezelésével, jó konyháról, kitünő kü- 
lönböző jégbehütött italokról minden időtáj- 
ban gondoskodnui fog. Hüvös és esős idő ese- 
tén az üveg-terem mindig készen fölteritve 

áll a kőzönség rendelkezésére. 

A Kolozsvármegyei Takarék- 
pénztár 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
Elfogad betéteket 590/, naptól-napig szá- 

mitott kamatra. 

Kölcsönöket nyujt ingatlanokra és sze- 

mélyes hitelre. 
a 

Kolozsvári Szt.-Györgyhegyi tégla-gyár 
részvénytársaság 

Telefom szám I1S8SI1. 

Ajánlja az épitész urak és épittető közönség 
részére kitünő minőségü 

[4 [ y 

kézi- és gép-tégláit, 
1000 drb. minőség szerint: 

s, 10, 12, 14 frt. 

A tégla minőségéről bárki meggyőződést sze- 
rezhet gyártelepünkön. 

Megrendeléseket elfogad: A mezőgazda- 
sági bank és takarékpénztár részvénytársasád 
(Jókai-utcza 3. sz. Telefon 52. sz.) és Kiss Ernő 

(Főtér 22. sz. Telefon 84. sz.) 

(1-2) Az igazgatóság. 

Erre nézve a ,K. U." a ,„Telegrafen 



Kolozsvárt. 

Sz 2955-1895. 552. (1--2) 
fszb. 

. 

Pályázati hirdetmény. 
Kolozsmegye tekei járásába kebelezett Teke nagyközség- 

ben megürült aljegyzői állásra pályázatot nyitok. 
Javadlmazás: évi 400 frt fizetés és 50 frt szálláspénz; 

magánfelek érdekében tett munkálatokért a szabályrendeletben 
megállapitott dijak. 

Pályázati kérések az 1883. évi I. t. cz.-ben megkivánt jegy- 
zói minősítés, s ezen kivül a német nyelvben jártasság beigazo- 
lásával hozzám 1895. évi augusztus hó 20-ig beadandók. 

A választás 1895. évi augusztus hó 21-én délelőtt 10 órakor 
Teke község házánál fog megtartatni. 

Teke, 1895. évi augusztus hó 6-án. 

Dr. Hegedüs, 
szolgabiró. 

A 
Loegjobb és mégis legolcsóbb § 

FÖDÉLCSERÉP,§ 
Szent-Királlyi Árpádnál 

SZÉKELY-UDVARHELYEN. ( 

: 
x 
9 

1000 lapos cserép például a kolozsvári pályaudvarig ( 
I5 frt 50 krba kerül. 

Tudakozódásokra további értesités. 
17. (31-52) 

XXXXXXXX 0Axx 

Napi gyártás 1 

B4ARo BORS Es TÁRSA 
eczet-szesz gyára, 

De- Kolozsvár, Telefon III. sz. = 
Meunutai 

Ajánlja a most bekövetkezett idényre 

VEGYTISZTA GYÁRTMÁNYAIT, 
u. m: Eczet-szesz, Bor-eczet és Málna-eczet, utóbbi a 

czég kizárólagos gyártmánya. 

Me- Kapható helyt: Barcsay Manó, Esztegár Kristóf, 

Gunes Károly, Hirschfeld Sándor, Havas Lázár, Moldován József, 

ifj. Pere István, Pánczél Imre, Somlyay László, Török Sándor és 
Temesváry Károly stb. füszer-üzleteiben; ugyszintén Erdély min- 
den városának füszer-kereskedőinél. 

Kivánatra 25 literes megrendeléseket házhoz szállittatunk 
saját hordóinkba. 518. (7-10) 

. 
500 liter Málna Eeczet-szesz. i 

Van szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy 

Iráromy Iános 
czeg alatt 

első kolozsvári magyar mű fehérnemü mosó-intézetet 
nyitottam. = 
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Elvállaló irodám: Főtér 11. sz. alatt, fő-üzletem: Külszappan-utcza 
9. sz. alatt van. - Készitek budapesti modell szerint tükörfénynyel. 

A E 

.12 kr. 1Jaáger-nadrág 6 kr. 1 női nadrág 6 kr. ling. 
1 gallér.. 2 , 1 zsebkendő 2 , I háló rékii 8, 
1 pár kézelő 4 ,, törülköző 3 , 1llepedő.. 8, 
1 ing-mell. 6 , szalyéta .. 3 , 1 abrosz.. 8, 

1 dunna-héj 10 , 
1 ing vasalni 8 , 
1 finom bluz 30 , 

pár harisnya 3 , 
mellény . 15 , 
női ing. 8, 
vánkoshéj 6, 

A ruha a háztól dijtalanul elhozatik és vissza szállittatik. - Vidéki 
megrendelések 48 óra alatt elkészittetnek. 

Kérném a n. é. közönség kegyes pártfogását. 

553. (1-x) Maradok kiváló tisztelettel : 

HÁROMY JÁNOSs. 

1 alsó nadrág 6 , 
1 háló ing. 6, 
1 Jáger-ing 6, 

-
 
-
 
-
 

Több mint 50 év óta sikerrel használtatik! 

Szeplőket s májfoltokat, vala- 
mint az összes BBőrtisztátalansá- 

gokat eltávolit biztosan az 

Eszéki Spitzer-kenőcs 
és az 

Eszéki Salvator szappan. 
Valódi minőségben csak a 

I DrENES C. J.-féte gyógyszertárban 

pet- ESZEÉKEN, felsőváros. 
Egy tégely valódi Spitzer-kenőcs 35 kr. - Egy üveg valódi Spitzer mosdó- 
viz 40 kr. - Egy darab valódi Salvator-szappan 50 kr. - Egy doboz 
valódi lyoni rizspor 3 szinben 50 kr. és I frt. - Egy tégely kézpaszta 60 kr. 

Figyelmeztetés! Csak akkor valódi, ha fenti törvé- 
nyileg beiktatott védjegygyel el vannak látva és kéretik a t. közönség 
csakis DIENES-féle eszéki kenőcsöt és szappant kérni és elfogadni. 

300. [14-20] 
.. amm 

. 

e 
Mii 

ELLENZEK. (722) 

FE 

Elére maladott idény mintt 

rnélyeri leszállitott árak 

NTAL divatárú háza 
Koloz zsvárt, főtér 12. szám alatt (volt Frőhliech-. k .) 

Az idény uidonságaitól még készletben levő árúk 

4
4
 

. 

a 
s9

 
f
i
a
k
u
o
z
s
 

u
o
6
6
n
 

adatnak: 
siffon és vásznak, mosó szövetek, gallér és kézelők, bőrés selyem keztyük, 

divat ruhakelmék, asztal-nemüek, nyakkendők, csipke gallérok, 
selyem szövetek, nóői és férfi fehérnemü, illatszerek, napernyők, 

raplanok, agy- és asztal-teritó 'k s több itt elő nem sorolt árúk. 528. a 

szim és Szamosra rugó nagy kerttel 

bérbe kiadandó. 
519. (2-8) 

e s 

Ii ; üili myuau ata tjáaua oreala Enuen emm 

jutányos áron eladó. 
pet- Értekezhetni Losonezy Jánossal Bácsi- 

utcza I1. szám alatt. p 

11 FELT NO OLCSO ARAK! 1 
pegypesspegy ne ieeg esess......... s............ 

A A NK Re e Az aén előhaladtával 
Z 29 F 2 atare levő : let- és járadékbiztositó társaság. i ! ivat- E 

Igazgatóság : Magyarorsz. vezérképviselőség: [ : 

Bécs, ohorMarkt II. Budapest NeAk tór 6. sz., e avaszi ő nyári 1Va mo 
„Anker-Hof. „Anker-udvar. e g 

Társasági vagyon 106 millió korona. mély en leszállifott áron e 
UHddigi kifizetések összege 173 millió korona. e adatnak el 
Hiztositási állomány 230 millió korona. eeegzseml 

Malaie feltételek. , 
Nagy nyeremények. s Molozavárt. fótér 9. sz. mintú. 

Be Felvilágosítással szolgál Puskás Béla erdélyrészi vezér- e ]- 
ügynök Kolozsvárt, Szentegyház-utcza 29. sz. alatt, valamint a tár- 

saság összes s ügynökel a nyegnaza s g ... seeseseeeceseses 

Bérbe adandó. i 
E LADÓ SZÖL LŐ. HoLoZSZVART, ó A Rehkáczy-hegyben Külmonostor-uteza 55. számu telek, 
1 ps z , kényelmes beosztásu úri lakással: e s 1 7 zöl 1Ő a ' 6 parketás és tapetás szoba, 2 cseléd-szoba, 

ő 1 konyha, 1 fürdő-szoba, 6 lóra istálló, kocsi- 

2
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; Ell mit tigéü mi 

aoo80500000000000. aosoo00e ÓGYFÜRDŐ : 
E T MI A é Ö Szamosnjvártól csak öő percznyi távolságban. 1 

g e 8 = Vasuti állomás: Szamosujvár; - omnibus közlekedés 
ö ő tiszavidéki f a lólésnek s Szamosujvár és Kérő között. 

iszavidéki faju, rozsda és megdőlésne s SZI BUZA, ellenálló, rendkivül korán éró. Ö Kitünő gyógyhatásu, rendkivüli bő ásványvizek. 
ŐSZI BORSÓ beli f. Alló s A magasabb igényeket is kielégitő carrarai már- ,teljesen fagyálló. vány-kádakkal. 

Kapható: e a keakszobák 40 krtól 1 frtig; hét- vagy hónapszámra a ; 
aárkedvezmény. 

GRÓF T E L E KI A R VE É D e A teremben a fürdővendégek használatára egy Ehrbar Ö drassói uradalmában, u. p. IKoncza. 5 hangverseny-zongora. 
554. (1-x) É Kérő n é ii dati roke 0000 0xH00000 ben gyógy- és zenedij nem szedetik. 

a Dek- Fürdőorvos: Dr. Zakariás József tulaj- E 
donos, naponta délelőtt és délután a fürdőn található. m 

=
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380. (7-7 

i Ii Aaak at a mattlntank in nayuauit at namannunnmaya 

A Teutsch- féle borok 
472. (6-x) kaphatók: 

Kolozsvárt 

Segesváry és Társainál. 

k
e
l
 F Udvari András T 

Dek- kocsi készitő, a 

Kolozsvárt, Hidfő-utcza „Zöldfa-vendéglő mellett. 

Marosvásárhelyt 

Kauppe 4 Eckwert. 

Brassóban 

Hesshaymer J. L. 4 A. 
Székely-Udvarhelyt 

x Gál lános. 
Nagy-Szebenben 

Billes János. Szolnokon 
Nerfeld Ferencz. 

Szász-Régenben 

14 Maroscher Arnold. ZÍ 
Bátorkodom fölhivni a nagyérdemü közönség becses figyelmét 

üzletemre, hol készitek mindennemü ruganyos fényüzésü kocsikat; 
elvállalok nyerges (szatler) és fényező munkákat a legjutányosabb 
ár mellett. 

Budapesten 

Molnár Gyula, 
Váczi-körut 49. 

Beszterczén 

Fleischer Testvérek. 

Bécsben Joh. Schönbichler, I. Wollzeile 4., 
I. Tuchlauben 28. 

Alois Ratzek, VII., Mariahilfstrasse 88. urak 
kereskedéseiben raktár árakon. 

Be- Továbbá számos füszer- és 
csemege-üzletek, elsőrendü kávéházak, 
valamint nagyobb vendéglők és szállo- 
dákban a monarchia minden részeiben. 

TE ! TSCHB. JÓZSEF horosztálya segesvárt. 

Megrendeléseket gyorsan és pontosan eszközlök. 

Raktáromon mindig nagy készletet tartok megtekintés végett 
s a nagyérdemü közönség rendelkezésére állok. 

tisztelettel 

Udvari András, a l 
kocsi készitiő. 

Nagybecsü pártfogását kérve 

ll 555. (1-40) 

II
 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájá ában Kolczsvárt, a szám aatt, 


